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Upphovsrittsinformation

Ingen del av denna manual, inklusive produkter och programvara som beskrivs i den, far utan skriftligt
tillstand fran ASUSTeK COMPUTER INC. reproduceras, 6verféras, kopieras, sparas i ett sokbart system eller
oversattas till nagot sprak i ndgon form eller med nagra medel, férutom dokumentation som férvaras av
koparen som sakerhetskopia. ("ASUS”).

ASUS LEVERERAR DENNA MANUAL “I BEFINTLIGT SKICK” UTAN NAGON SOM HELST GARANTI, VARKEN
UTTALAD ELLER UNDERFORSTADD, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAD TILL DE UNDERFORSTADDA
GARANTIERNA ELLER VILLKOREN FOR SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT SARSKILT SYFTE.
UNDER INGA OMSTANDIGHETER SKALL ASUS, DESS DIREKTORER, TIANSTEMAN, ANSTALLDA ELLER
REPRESENTANTER HALLAS ANSVARIGA FOR NAGRA INDIREKTA, SARSKILDA, TILLFALLIGA ELLER HARAV
FOLJANDE SKADOR (INKLUSIVE SKADOR AVSEENDE FORLUST AV FORTJANST, AFFARSFORLUSTER,
FORLUST AV ANVANDNING ELLER DATA, AVBROTT AV AFFARSVERKSAMHET ELLER LIKNADE) AVEN OM
ASUS HAR AVISERAT OM MOJLIGHETEN AV ATT SADANA SKADOR KAN UPPSTA FRAN NAGRA DEFEKTER
ELLER FEL | DENNA MANUAL ELLER PRODUKT.

Produkter och foretagsnamn som visas i denna manual kan eller kan inte vara registrerade varuméarken
eller upphovréttsligt skyddade av respektive foretag och anvands endast for identifiering eller forklaring
och till 4garens fordel utan intréngsavsikt.

SPECIFIKATIONER OCH INFORMATION | DENNA MANUAL LAMNAS ENDAST SOM INFORMATION OCH KAN
ANDRAS NAR SOM HELST UTAN MEDDELANDE OCH SKALL INTE TOLKAS SOM ETT ATAGANDE AV ASUS.
ASUS PATAR SIG INGET ANSVAR ELLER SKYLDIGHET FOR NAGRA FEL ELLER BRISTER SOM KAN VISA SIG |
DENNA MANUAL INKLUSIVE PRODUKTER OCH PROGRAM SOM BESKRIVS DAR I.

Copyright © 2017 ASUSTeK COMPUTER INC. Alla réttigheter férbehallna.

Ansvarsbegransning

Omstandigheter kan komma att uppsta dér du till foljd av en forsummelse fran ASUS sida eller annan
skyldighet &r beréttigad till ersattning for skador fran ASUS. Vid varje sadant yrkande, oavsett p&

vilken grund du ér beréttigad att yrka erséttning for skador fran ASUS, ar ASUS endast ansvariga for
kroppsliga skador (inklusive dodsfall) och skador p& egendom och skador pé personliga dgodelar eller
andra verkliga och direkta skador som r ett resultat av underlatenhet eller forsummelse att genomfora
juridiska skyldigheter under denna garantiutfastelse, upp till det angivna kontraktspriset for varje
produkt.

ASUS kommer endast att vara ansvarig for eller kompensera dig for forlust, skador eller yrkanden
baserade pa kontrakt, otillaten handling eller Gvertradelser enligt dessa garantibestimmelser.

Denna begransning géller ocksa ASUS leverantérer och dess aterférsaljare. Det &r maximalt vad ASUS,
dess leverantorer och din aterforsaljare ar kollektivt ansvariga for.

UNDER INGA FORHALLANDEN AR ASUS ANSVARIGA FOR NAGOT AV FOLJANDE: (1) TREDJE PARTS
YRKANDEN MOT DIG FOR SKADOR; (2) FORLUST AV ELLER SKADOR PA DINA REGISTER ELLER DATA; ELLER
(3) SPECIELLA, TILLFALLIGA ELLER INDIREKTA SKADOR ELLER FOR NAGRA EKONOMISKA FOLJDSKADOR
(INKLUSIVE FORLUST AV FORTJANST ELLER BESPARINGAR), AVEN OM ASUS, DESS LEVERANTORER ELLER
DIN ATERFORSALJARE AR INFORMERADE MOJLIGHETEN FOR DETTA.

Service och support

Besok vér flersprékiga webbsida pa https://www.asus.com/support/
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Om manualen

Denna manual ger information om hardvaran och programfunktioner
for din ASUS pekdator och ASUS mobila docka, organiserat genom
foljande kapitel:

Kapitel 1: Konfiguration av maskinvaran

Detta kapitel ger detaljer om hardvarukomponenterna i din ASUS
pekdator och ASUS mobila docka.

Kapitel 2: Anvdnda din ASUS pekdator och ASUS mobila docka

Detta kapitel visar hur du anvander de olika delarna pa din ASUS
pekdator och ASUS mobila docka.

Kapitel 3: Arbeta med Windows® 10

Detta kapitel ger en 6versikt 6ver hur du anvander Windows® 10
pa din ASUS pekdator.

Kapitel 4: Power-on-sjilvtestet.(POST)

Detta kapitel visar hur du anvander POST for att éndra
installningarna pa din ASUS pekdator.

Tips och vanliga fragor

Detta avsnitt presenterar nagra rekommenderade tips, fragor om
hardvara och programvara som du kan lasa for att underhalla och
atgarda vanliga problem med din ASUS pekdator.

Bilagor

Detta avsnitt inkluderar meddelanden och sékerhetspolicyer for
din ASUS pekdator och ASUS mobila docka.
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Konventioner som anvands i denna manual

For att markera viktig information i denna manual, presenteras viss text
pa foljande stt:

VIKTIGT! Detta meddelande innehéller vital information som maste féljas
for att fullflja en uppgift.

OBS! Detta meddelande innehaller ytterligare information och tips som
kan hjalpa till att fullfclja en uppgift.

VARNING! Detta meddelande innehaller viktig information som maste
foljas for att bibehalla sakerheten nér vissa uppgifter genomférs och
forhindra skador pa den ASUS Pekdator data och komponenter.

lkoner

Ikonerna nedan indikerar vilken enhet som kan anvéndas for fullfljande
av en serie med uppgifter eller procedurer pa din barbara dator.

= Anvanda pekskarmspanelen.

n = Anvanda styrplattan.

% = Anvénda tangentbordet.

Typografi
fet = Detta indikerar en meny eller en post som maste valjas.

kursiv = Detta indikerar ett passage du kan finna i den har
manualen.
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Sakerhetsforeskrifter

Sadan bruger du din ASUS tablet
% ¢ ‘ '~ Denne baerbare PC ma kun bruges i omgivelser med
% x temperaturer pa mellem5 °C (41°F) og 35 °C (95 °F).
—

Tjek pa maerkaten i bunden af ASUS tablet, at din

DCIN
adapter passer med el-tilfarslen.

Py For at forhindre generende varme eller skade som
Bl folge af denne ma du ikke anbringe ASUS tablet’en i
— dit sked eller naer nogen del af din krop.

Brug IKKE gdelagte netledninger, tilbeher eller
andre perifere enheder.

RY)

Mens enheden er teendt skal du altid serge for, at
du ikke beerer eller tildaekker din ASUS tablet med
materialer, som kan reducere luftventilationen.

>
>

Undga at stille ASUS tablet’en pa ujeevne eller
@ ustabile arbejdsoverflader.

c Du kan lzegge din ASUS tablet i rentgenmaskinerne i
o3 lufthavne (disser anvendes pa genstande, der saettes
pa transportbzeltet), men den ma ikke udsaettes for
magnetiske detektorer og magnetstave.

P

O Kontakt dit rejseselskab for at hare mere om
/ffa relaterede tjenester pa flyet, som du kan bruge,
g samt mulige begraensninger, der skal overholdes,

nar du bruger din ASUS tablet pa flyet.
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Sadan passer du pa din ASUS tablet

Inden du renggrer ASUS tablet'en skal du frakoble
netstrommen og fierne batterienheden (hvis den
forefindes). Brug en en ren cellulosesvamp eller et
rent vaskeskind med en lille smule ikke-slibende
rengeringsmiddel og et par draber varmt vand.
Fjern overskydende fugt fra ASUS tablet’en med en
tor klud.

Brug ikke staerke oplasningsmidler som f.eks.
fortynder, rensebenzin eller andre kemikalier pa
eller naer ASUS tablet'en.

Anbring ikke genstande oven pa ASUS tablet'en.

Udsaet ikke ASUS tablet’en for steerke magnetiske
og elektriske felter.

Udsaet og brug den ikke ASUS tablet’en i naerheden
af veesker, regn eller fugt.

Udszet ikke ASUS tablet’en for stevede omgivelser.

Brug ikke ASUS tablet'en naer gaslaekager.
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Korrekt avyttring

i

Kasta INTE den ASUS pekdator/ASUS mobila docka
i hushallssoporna. Denna produkt har konstruerats
for att mojliggora korrekt ateranvandning av

delar och for atervinning. Symbolen med den
Overkorsade soptunnan indikerar att produkten
(elektriska och elektroniska utrustningar samt
knappcellsbatterier som innehaller kvicksilver) inte
far kastas i de vanliga hushallssoporna. Kontrollera
de lokala bestammelserna for avyttring av
elektroniska produkter.

Kasta INTE batteriet i hushallssoporna. Symbolen
med den 6verkorsade soptunnan indikerar att
batteriet inte far kastas i de vanliga hushallssoporna.
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Kapitel 1:
Konfiguration av maskinvaran
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Sedd uppifran

OBS!

Tangentbordets layout kan variera mellan olika lander. Utseendet
uppifran kan ocksa variera beroende pa den bérbara datorns modell.
Utseendet uppifran kan ocksa variera beroende pa vilken modell du
har pé din ASUS pekdator.

ASUS mobila docka &r kompatibel med ASUS pekdatorer i T100-
serien.

—\

-0
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ASUS Pekdator

Din ASUS pekdator har en ASUS mobil docka som tillval, for att
fylla dina mobilbehov. Pekdatorn har ocksé egna funktioner for
arbete och spel, som kan 6ppnas med pekskdrmsgester.

OBS! For mer information om hur man anvéander pekdatorn,
se avsnitten ASUS Pekdatorns funktioner och Handhavande fér
pekskédrmen och for styrplattan i denna manual.

e ASUS Mobila docka
ASUS mobila docka erbjuder fler indatafunktioner
till pekskarmspanelen via styrplattan och
tangentbordsfunktionerna.

VIKTIGT! For att lara dig mer om hur man ansluter eller kopplar
ifran pekdatorn till/fran den mobila dockningsenheten, se
avsnitten Docka pekdatorn pa den mobila dockan i denna manual.
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ASUS Pekdatorns funktioner

Sedd uppifran och bakifran

©0

bo—1 )

56 6

-0

ki
&\V///IS
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Frontkamera

Med denna inbyggda 2,0 megapixel frontkamera kan du ta
bilder eller spela in videofilmer med ASUS pekdator.
Kameraindikator

Kameraindikatolampan visar nér den inbyggda kameran
anvands.

Pekskarmspanel

Denna pekskarmspanel med hdg upplésning har utmarkta
visningsegenskaper for fotografier, videor och andra
multimediafiler pa din ASUS pekdator. Den later dig ocksa
hantera din ASUS pekdator med pekgester.

OBS! For att lara dig mer om hur man anvander gester pa
pekskarmspanelen nar du anvander din ASUS pekdator, se
avsnittet Anvdnda gester for pekskdrmspanel i manualen.

Mikro SD-kortplats

ASUS Pekdator levereras med ytterligare en inbyggd
minneskortlasardppning som stéder microSD, microSDHC och
microSDXC kortformat.

Mikro-HDMI-port

Detta uttag ér till for en HDMI-mikrokontakt (High-Definition
Multimedia Interface) och &r HDCP-kompatibelt och tillater
uppspelning av HD DVD, Blu-Ray och annat skyddat innehall.

Mikro USB 2.0-port

Anvand micro USB (Universal Serial Bus) 2.0-porten for att ladda
eller stromforsorja din barbara dator.
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Uttag for horlur/headset/mikrofon

Denna port ger dig mojlighet att ansluta till forstarkta hogtalare
eller horlurar. Du kan ocksa anvénda porten for att ansluta ditt
headset eller en extern mikrofon.

Ljudhogtalare

Hogtalarna ger dig mojlighet att lyssna pa ljud direkt fran din
ASUS pekdator. Ljudfunktionerna kontrolleras genom mjukvara.

OBS! Vissa modeller &r utrustade med en enda hogtalare.

Mikrofon

Den inbyggda monomikrofonen kan anvandas for
videokonferenser, rostberattande eller enkla ljudinspelningar.

Bakre kamera

Denna inbyggda bakkamera ger dig méjlighet att ta bilder eller
spela in videofilmer med din ASUS pekdator.

0OBS!

For att byta kamera vid anvéndning av tredje parts
videochatt-appar, valj ASUS TI00HAN Camera (standard)
som din webbkamera innan du valjer mellan den framre
kameran eller den bakre kameran.

For appar utan instéllningar for kamerabyte, gor bytet i en
app som stods, s kommer instaliningarna att tillampas pa
alla dina appar.

Tvafargad batteriladdningsindikator

Den tvafargade LED-belysningen visar batteriets laddningsstatus.
Se foljande tabell for detaljer:

E-manual for ASUS pekdator och ASUS mobila docka



Vit ASUS pekdator ar kopplad till ett
stromuttag och batteristyrkan ligger
mellan 95 % och 100 %.

Orange ASUS pekdator ar kopplad till ett
stromuttag, laddar batteriet, och
batteristyrkan ar mindre @n 95 %.

Lampornasldackta Pekdatorn kors med batteriet och
batteristyrkan ar mellan 10 % och
100 %.

Strombrytare

Tryck pa strombrytaren for att sla pa din ASUS pekdator, forsétta
denivila och véicka den fran vilolage.

Om din ASUS pekdator inte svarar, hall strombrytaren intryckt i
minst fyra (4) sekunder for att tvinga den till avstangning.

VIKTIGT! Tvdngsomstart av systemet kan resultera i dataforluster.
Vi rekommenderar starkt att du sdkerhetskopierar dina viktiga
data regelbundet.
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Volymknapp

Volymknappen ger dig méjlighet att héja eller sanka volymen pa
ASUS pekdator.

USB-port typ C

Denna universalseriebussport 3.0 (USB 3.0) har en
overforingshastighet pa upp till 5 Gbit/s och ar bakatkompatibel
till USB 2.0.

0BS! Overforingshastigheten i denna port kan variera mellan
olika modeller.
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Undersidan

Dockningsport
Anslut den mobila dockningsenheten till denna port for att

stodja tangentbord, styrplatta och USB 2.0-portens funktioner.

e Gangjarnshal (pa vissa modeller)

Rikta in och satt in lashakarna i dessa hal for att sdkert fasta
pekdatorn till dden mobila dockningsenheten.

E-manual for ASUS pekdator och ASUS mobila docka
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Funktioner pa mobil dockningsenhet

VIKTIGT! ASUS mobila docka ar ett valfritt tillbehor.

OBS! Tangentbordets layout kan variera mellan olika lander.

Sedd uppifran

o. 929 o

R = T

O

Tangentbord

Tangentbordet har QWERTY-knappar i full storlek med en
bekvamt nedtryckningsdjup for att skriva. Det gor det ocksa
mojligt att anvanda funktionsknapparna, ger snabb atkomst till
Windows® och kontrollerar andra multimediafunktioner.

0BS! Tangentbordets layout skiljer sig & mellan olika regioner.
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e Sparrhakar

Sparrhakarna ger dig mojlighet att fasta pekdatorn sakert pa
den mobila dockningsenheten.
e Dockningskontakt

Fast pekdatorn sékert i den mobila dockningsenheten genom
att passa ihop dockningsporten pa kontaktens ovansida.

o Gangjarn
Upphéangningen stodjer pekdatorn medan den &r ansluten till
den mobila dockningsenheten. Den héller dven pekdatorn pa

plats nér du stéller in den i olika visningsldgen.

e Styrplatta

Styrplattan gor det méjligt att anvanda flera fingrar for att

navigera pa skarmen, vilket ger en intuitiv anvandarupplevelse.

Den simulerar ocksa funktionerna hos en vanlig mus.

OBS! For mer information, se kapitlet Anvédnda styrplattan i
manualen.

E-manual for ASUS pekdator och ASUS mobila docka
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Hoger sida

24

= ar

USB 2.0-port

Denna USB 2.0-port (Universal Serial Bus 2.0) ar kompatibel med
USB 2.0- eller USB 1.1-enheter som tangentbord, pekutrustning,
flash-enheter, externa harddiskar, hdgtalare, kameror och
skrivare.
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Kapitel 2:
Anvdnda din ASUS pekdator
och ASUS mobila docka

E-manua | for ASUS pekdator och ASUS mobila docka
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Komma igang

Docka pekdatorn pa den mobila dockan

VARNING! Se till att docka din ASUS pekdator pa ASUS mobildocka, se
ovan. Felaktig dockning kan orsaka skador pa din enhet.
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Ladda din ASUS pekdator

A. Anslut mikro USB-kabeln till stromadaptern.
B. Koppla in mikro USB-kontakten i din ASUS pekdator.

C. Koppla in stromadaptern i ett jordad eluttag.

Ladda ASUS pekdator i 8 timmar innan du anvander den forsta
gangen.

OBS! Natadapterns utseende kan variera beroende pa modell och region.
Anvand bara den medféljande natadaptern for att ladda.

VIKTIGT!

Information om strémadaptern:
Ingdende spanning: 100-240 Vac
Ingéngsfrekvens: 50-60 Hz
Markning utgdende strom: 2A

+  Maérkning utgdende spanning: 9 Vdc, (18 W)
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VIKTIGT!

Finn input/output mérkvardet pa din ASUS pekdator och forsékra dig
om att den matchar input/output markvardet pa din stromadapter.
Vissa modeller av ASUS pekdator kan ha varierande mérkvérden for
utstrom beroende pa den tillgangliga SKU:n.

Kontrollera att ASUS pekdator &r ansluten till stromadaptern innan
du sétter pa den forsta gangen. Vi rekommenderar starkt att du
anvénder ett jordat vagguttag nar du anvander din ASUS pekdator i
stromadapterlage.

Vdgguttaget maste vara lattatkomligt och néra din ASUS pekdator.

For att koppla ifran din ASUS pekdator fran stromkallan drar du ut
kontakten ur vagguttaget.

VARNING!

Lés igenom sékerhetsforeskrifterna for den barbara datorns batteri.

28

Enbart en ASUS-auktoriserad tekniker ska ta bort batteriet i enheten.

Batteriet som anvands i den har enheten kan orsaka brandfara eller
fratskador om det tas bort eller demonteras.

Folj varningsetiketterna for din personliga sakerhet.

Det finns risk for explosion om batteriet ersétts med felaktig sort.
Kassera i eld.

Forsok aldrig att kortsluta den barbara datrons batteri.

Forsok aldrig att ta isar och satta ihop batteriet.

Upphor att anvdnda om batteriet lacker.

Batteriet och dess delar maste atervinnas eller kasseras pa ratt satt.
Forvara batteriet och andra sma delar utom rackhéall for barn.
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Lyft for att 6ppna displaypanelen

t
L. “\:

Tryck pa stromknappen

O

SSUS
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Handhavande for pekskdarmen och for
styrplattan

Gester ger dig mojlighet att starta program och 6ppna instéllningarna
for din ASUS pekdator. Vi hanvisar till foljande illustrationer for visning
av handrorelser for att operera pekskarmen och for styrplattan.

OBS! Foljande skarmbilder ar endast till som referens. Pekskarmpanelens
utseende kan variera beroende pa modell.

Anvianda gester for pekskarmspanel

Gesterna ger dig majlighet att starta program och 6ppna
instdliningarna for din ASUS pekdator. Dessa funktioner kan aktiveras
genom handgester pa pekskarmspanelen pa ASUS pekdator.

Vénster kantsvepning Hoger kantsvepning

Svep fran den vanstra kanten pa Svep fran den hogra kanten pa
skarmen for att starta Task view skarmen for att starta Action
(Aktivitetsvy). Center (Atergardscenter).
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Tryck/dubbeltryck

Tryck och hall

. Tryck pa en app for att vélja
den.

. Dubbeltryck pa en app for
att starta den

Zoomain

Z e

Hot Products

e

45U Chromebook

New Event

Sprid isar tva fingar pa styrplattan.

Tryck och hall for att 6ppna

hogerklickmenyn.

Zooma ut

RT-AC3200 WI-F

For samman tva fingar pa
styrplattan.
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Fingerglidning Dra
PSS ook U35

Hot Products

asus.

‘—(zm

New Event

Glid med fingrarna for att rulla . Dra for att skapa en
upp och ned och glid med fingret markeringsram runt flera
for att panorera at hoger eller objekt.

vanster pa skarmen.
p . Dra och slapp ett objekt

for att flytta den till en ny
plats.
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Anvanda styrplattan

Flytta pekaren

Du kan trycka pa eller klicka var som helst pa styrplattan for att aktivera
dess pekare och sedan glida med fingret pa styrplattan for att flytta
pekaren pa skarmen.

Glida horisontellt

Glida vertikalt

Glida diagonalt
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Enfingerpekning

Klicka/Dubbelklicka

. Tryck pa en app for att valja den.

Dubbeltryck pa en app for att starta den

Drag och slapp

=

Dubbelklicka pa en artikel, glid med samma finger av fran styrplattan
utan att lyfta det. Lyft fingret fran styrplattan for att slappa posten pa
sin nya plats.
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Vansterklick Hogerklicka

(g

. Klicka pa en app for att vélja Klicka pa knappen for att 6ppna
den. hogerklickmenyn.

Dubbelklicka pa en app for
att starta den.

0BS! Omradet innanfor den streckade linjen motsvarar den vanstra
musknappens omrade och den hégra musknappen omrade pa
styrplattan.

Tvafingerpekning

Tvafingerbladdring (upp/ner)  Tvafingerbladdring (vénster/
hoger)

@%

Glid med tva fingar for att bladdra Glid med tva fingar for att bladdra
upp eller ner. at vanster eller hoger.
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Zooma ut Zoomain

For samman de tva fingrarnapd ~ For isér de tva fingrarna pa
styrplattan. styrplattan.

Drag och slapp

Vélj en artikel samt hall vanster-klick-knappen intryckt. Anvand
pekfingret for att dra objektet pa pekplattan, lyft fingret fran knappen
och slapp objektet.
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Anvianda tangentbordet

Funktionstangenter

Funktionsknapparna pa tangentbordet pa ASUS pekdator kan utlésa
foljande kommandon:

+(z "] Placerar ASUS pekdator i Sleep mode (Viloldge)

Stanger av slar pa airplane mode (flygplansléage)

OBS! Nar den &r aktiverad avaktiverar airplane mode
(flygplanslédget) all trad|6s anslutningsbarhet.

Minskar skarmens ljusstyrka

fn |[+|g Okar skarmens ljusstyrka

Stéanger av skdarmen

o= Vaxlar visningsldget

OBS! Se till att den andra skérmen ar ansluten till din
ASUS pekdator.
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Aktiverar eller avaktiverar styrplattan.

Slar pa och stanger av hogtalarna.

Sanker hogtalarvolymen.

Hojer hogtalarvolymen.

Windows® 10 knappar

Det finns tva Windows®-specialknappar pa tangentbordet som anvéands
pa foljande stt:

E Tryck pé denna tanget for att starta startmenyn.

Tryck pa knappen for att simulera hogerklickfunktioner.
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Kapitel 3:
Arbeta med Windows® 10
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Starta forsta gangen

Nér du startar datorn forsta gangen, upptrader flera skarmar for att
végleda dig genom konfigurationen av grundingstéllningarna i ditt
Windows® 10-operativsystem.

Starta din ASUS pekdator forsta gangen:

1.

40

Tryck pa stromknappen pa ASUS pekdator. Vanta nagra minuter
tills installationsskrarmen visas.

Pa installationsskarmen valjer du region och sprak for ASUS
pekdator.

Lésa noga igenom licensvillkoren. Vélj | accept (jag accepterar).

Folj instruktionerna pa skarmen for att konfigurera
grundfunktionerna:

. Anpassa

. Arbeta online

. Installningar

. Ditt konto

Efter konfiguration av grundposterna fortsatter Windows® 10

att installera appar och preferensinstéllningar. Se till att ASUS
pekdator ar paslagen under installationsprocessen.

Nér installationsprocessen &r klar visas skrivbordet.

OBS! Skarmdumparna i detta kapitel & endast avsedda som referens.
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Startmeny

Startmenyn ar huvud-gateway till programmen pa din ASUS pekadator,

Windows®-appar, mappar och instéllningar.

Andra kontoinstallningar, Ias eller logga ut fran ditt konto
Starta en app fran startsidan

Starta Taskview Starta en app fran aktivitetsfaltet
Starta s6k

Starta startmenyn

Starta Alla appar
Sténg av, starta om eller satt din ASUS pekdator i viloldge
Starta Installningar

Starta utforskaren

Du kan anvénda startmenyn for att utfora dessa vanliga aktiviteter:

. Starta program eller Windows®-appar

. Oppna program eller Windows®-appar som anvinds ofta
. Justera installningarna for ASUS pekdator

. Fa hjalp med Windows operativsystem

. Stang av din ASUS pekdator

. Logga ut fran Windows eller véxla till ett annat anvandarkonto
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Starta startmenyn

“ Tryck pa startknappen E i det nedre vanstra hornet

pa skrivbordet.

n Placera muspekaren dver startknappen E i nedre
vanstra hornet pa skrivbordet och klicka pa den.

Tryck pa tangenten med Windows-logotypen E] pa

tangentbordet.

Oppna program fran startmenyn

En av de vanligaste anvandingsomradena for sartmenyn &r att 6ppna
program som &r installerade pa din barbara dator.

Tryck pa programmet for att starta det.

n Placera muspekaren éver programikonen och klicka for
att starta den.

@ Anvand piltangenterna for att bladdra igenom

programmen. Tryck pa for att starta den.

OBS! Vilj All apps (Alla apppar) ldngst ner pa véanster fonsterruta for att
visa en fullstandig lista 6ver program och mappar pa din barbara dator, i
alfabetisk ordning.
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Windows®-appar

Detta dr appar som fésts pa hogra rutan pa startmenyn och visas i

brickformat for latt och enkel dtkomst.

OBS! Vissa Windows®-appar kréver inloggning till ditt Microsoft-konto

innan de startar helt och hallet.

Life at a glance

Calendar

Snipping Tool w

B Corcntor

0 A & Cock

[ FieBorer

a

Store (Beta)

0

4

Search

]

OneNote

Play and Explore

]

Music

Get Started

A

Money

Unpin from Start
Resize

Turn live tile off

Pin to taskbar
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Arbeta med Windows®-appar

Anvand pekskarm, styrplatta eller tangentbord pa din ASUS pekdator
for att starta, anpassa och stanga appar.

Starta Windows®-appar fran startmenyn

Tryck pa appen for att starta den.

n Placera muspekaren 6ver appen och klicka for att starta
den.

@ Anvand piltangenterna for att bldddra igenom apparna.

Tryck pa for att starta en app.

Anpassa Windows®-appar

Du kan flytta, @ndra storlek, ta bort eller fasta appar pa startmenyn med
foljande steg:

Flytta program
Tryck pé och hall appen och dra och slapp den till p&
dess nya plats.
n Placera muspekaren 6ver appen, dra och slapp appen

pa den nya platsen.
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Storleksandring av program

B =

Tryck och hall appen, och tryck pa @ och véljen
storlek for apprutan.

Placera muspekaren 6ver appen och hdgerklicka pa den,
och klicka darefter pa Resize (Andra storlek).

Anvand piltangenterna for att navuigera till appen. Tryck
pa , vélj Resize (Andra storlek) och vilj en storlek

for apprutan.

Ta bort appar

E

Tryck och héll appen, och tryck pa ikonen .

Placera muspekaren 6ver appen och hogerklicka pa den,
och klicka darefter pa Unpin from Start (Ta bort fran
Start).

Anvand piltangenterna for att navuigera till appen.
Tryck pa , och védlj Unpin from Start (Ta bort fran
Start).
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Fdsta appar pa aktivitetsfaltet

Tryck och hall appen, tryck darefter pa Pin to Start
menu (Fast pa startmenyn).

Placera muspekaren éver appen och hogerklicka pa
den, och klicka déarefter pa Pin to taskbar (Fast pa
aktivitetsfaltet).

Anvand piltangenterna for att navuigera till appen.
Tryck pa , och vilj Pin to taskbar (Fast pa
aktivitetsfaltet).

Fasta fler appar pa startmenyn

46

Fran All apps (Alla appar), tryck och hall appen du vill
lagga till startmenyn, och tryck pa Pin to Start (Fast pa
startmenyn).

Fran All apps (Alla appar), placera muspekaren dver
appen du vill Iagga till pa starmenyn, hégerklicka

pa den, och klicka darefter pé Pin to Start (Fést pa
startmenyn).

Fran All apps (Alla appar), tryck pa pa appen

som du vill ldgga till startmenyn, och vilj Pin to start
(Fast pa startmenyn).
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Aktivitetsvy

Vaxla snabbt mellan 6ppnade appar och program med
aktivitetsvyfunktionen, du kan ocksa anvada aktivitetsvy for att vaxla
mellan olika skrivbord.

Starta aktivitetsvy

Tryck paikonen [l pa aktivitetsfaltet eller svep fran

den vénstra kanten pa skarmen.

Placera muspekaren 6ver ikonen pa aktivitetsfaltet
och klicka pa den.

Tryck pa @ +

pa ditt tangentbord.
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Snap-funktion

Snap-funktionen visar appar sida-vid-sida, vilket gor att du kan arbeta
eller véxla mellan appar.

Snap-surfzoner

Du kan dra och sldppa appar pa dessa surfzoner for att fasta dem pa
plats.
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Anvénda Snap

1. Starta den app du vill anvanda for att fasta.
2. Dra namnlisten for appen och slapp appen pa
kanten pa skdarmen for att fasta.

n 3. Starta en ny app och upprepa ovanstaende steg
for att fasta en ny app.

% 1. Starta den app du vill anvanda for att fasta.

2. Tryck och hall tangenten E], anvand
piltangenterna for att fasta appen.

3. Starta en ny app och upprepa ovanstaende steg
for att fasta en ny app.
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Atgérdscenter

Atgérdscenter konsoliderar meddelanden frén appar och presenterar
en enda plats ddr du kan interagera med dem. Det har ocksa en véldigt
anvandbar Snabbatgardssektion langs ner.

Action center

Starta Atgardscenter

Klicka pa ikonen pa aktivitetsfaltet eller svep fran
hoger till vanster kant pa skarmen.

n Placera muspekaren 6ver ikonen pa aktivitetsfaltet
och klicka pa den.

@ Tryck pé& E] + pa ditt tangentbord.
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Andra tangentbordsgenvagar

Vid anvéndning av tangentbordet kan du ocksa anvanda féljande
genvagar som hjalp for att starta applikationer och navigera Windows®
10.

@ Startatar Start menu (Startmeny)

@ + Startar Action Center (i\tergéirdscenter)
E] + E] Startar skrivbordet

E] + Startar File Explorer (Utforskaren)
E] + Oppnar panelen Share (Dela)

@ + D Startar Settings (Instéllningar)

@ + Startar panelen Connect (Anslut)

@ + Aktiverar lasskarmen

@ + Minimerar det aktiva fonstret
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E] + Startar Search (Sok)

E] + E] Startar panelen Project (Projekt)
E] * E] Oppnar fonstret Kor

@ + Oppnar Ease of Access Center

@ + Oppnar Start-knappens snabbmeny

Startar forstoringsikonen och zoomar in pa
skarmen

E] + E] Zoomar ut pa skarmen
@ + Oppnar beréttarinstallningarna
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Anslutning till tradlosa natverk

Wi-Fi-anslutning

Atkomst till e-post, surfa pa Internet och dela program via sociala
natverksplatser med din ASUS pekdators Wi-Fi-anslutning.

VIKTIGT! Se till att Airplane mode (Flygplansldge) ar avstangt for att
starta Wi-Fi-funktionen pa ASUS pekdator. For mer information, se kaptilet
Flygplanslage i manualen.

Ansluter Wi-Fi

Anslut din ASUS pekdator till ett Wi-Fi-natverk med foljande steg:

1. Véljikonen H fran aktivitetesfaltet.

2. Vilj ikonen for att aktivera Wi-Fi.

eller
Vilj en atkomstpunkt fran listan med tillgéangliga

Wi-Fi-anslutningar.

4. Vélj Connect (Anslut) for att starta
natverksanslutningen.

0OBS! Du kan uppmanas att ange en sékerhetsnyckel for
att aktivera Wi-Fi-anslutningen.
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Bluetooth

Anvand Bluetooth for att underlatta 6verforing av tradlsa data med
andra Bluetooth-aktiverade enheter.

VIKTIGT! Se till att Airplane mode (Flygplanslédge) ar avstangt for att
starta Wi-Fi-funktionen pa ASUS pekdator. Fér mer information, se kaptilet
Flygplansldage i manualen.

Lankning med andra Bluetooth-aktiverade enheter

Du maste ldnka din ASUS pekdator till anda Bluetooth-aktiverade
enheter for att kunna gora datadverféringar. Anslut dina enheter genom
att anvanda foljande steg:

1. Starta Settings (Installningar)fran startmenyn.

2. Vailj Devices (Enheter), och darefter Bluetooth for

att soka efter Bluetooth-aktiverade enheter.
eller
Vélj en enhet i listan. Jamfor I6senordet pa din ASUS

pekdator med l6seordet som skickats till den enhet
du valt. Om de &r identiska, tryck pa Yes (Ja) for att
lanka ASUS pekdator till enheten.

OBS! For vissa Bluetooth-aktiverade enheter kan du bli
uppmanad att ange l6senordet pa din ASUS pekdator.

54 E-manual for ASUS pekdator och ASUS mobila docka



Flygplanslage

Airplane mode (Flygplanslage) avaktiverar tradlos kommunikation
och ger dig méjlighet att anvdanda ASUS pekdator sékert under flygning.

OBS! Kontakta flygbolaget for att ta reda pa mer om tjénster som kan
anvandas ombord och begransningar och restriktioner som maste foljas
nér ASUS pekdator anvands ombord under flygning.

Satta pa flygplanslaget

1. Starta Action Center (Atgirdscenter) frén
aktivitetsfaltet.

Or att aktivera Airplane mode

@ Tryck pa +.

Stanga av flygplanslaget

1. Starta Action Center (Atgardscenter) fran
aktivitetsfaltet.

j for att inaktivera Airplane mode

2.
eller

|
@ Tryck pa +.

(Flygplanslage).
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Stianga av ASUS pekdator

Du kan stanga av ASUS pekdator genom att gora nagot av foljande:

. Starta startmenyn, och valj > Shut
down (Stang av) for att stanga av normalt.

eller . Fran inloggningsskarmen, vélj §@ > Shut down
(Stang av).

. Tryck pa + for att starta

avstangningsfonster. Vélj Shut Down (Stang av)
fran rullgardinsmenyn och vélj sedan OK.

Om ASUS pekdator inte svarar, tryck pa och hall
kvar strombrytaren i minst fyra (4) sekunder tills
ASUS pekdator stangs av.
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Forsatt din ASUS pekdator i vilolage
Satt din ASUS pekdator i viloldge:

. Starta startmenyn, vlj dérefter > Sleep

(Vilolége) for att forsatta din ASUS pekdator i
vilolage.

eller
. Fran inloggningsskarmen, vélj §@) > Sleep (Vila).

Tryck pa + for att starta avstangningsfonster.

Vilj Sleep (Vila) fran rullgardinsmenyn och klicka sedan
pa OK.

OBS! Du kan ocksa satta din ASUS pekdator i vilolage genom att trycka en
gang pa strombrytaren.
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Kapitel 4:
Power-on-sjdlvtestet.(POST)
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Power-on-sjalvtestet.(POST)

Power-on-sjélvtestet (POST) &r en rad programvarukontrollerade
diagnostiska test som kor ndr du sétter pa eller startar om ASUS
pekdator. Programvaran som kontrollerar POST &r installerad som en
permanent del av ASUS pekdators arkitektur.

Anvinda POST for att oppna BIOS och felsoka

Under POST kan du 6ppna BIOS-instéllningarna eller kora
felsokningsalternativ med funktionsknapparna pa ASUS pekdator. Se
foljande information for mer detaljer.

BIOS

BIOS (Basic Input and Output System) lagrar systemet
hardvaruinstaliningarna som behdovs vid systemstart i ASUS pekdator.

Standardinstallningarna i BIOS galler de flesta forhallanden i din ASUS
pekdator. Andra inte standardinstéllningarna i BIOS, annat &n vid
foljande forhallanden:

. Ett felmeddelande upptrader pa skarmen under systemstart och
begdr att du kor instéllning av BIOS.

. Du har installerat en ny systemkomponent som kraver fler BIOS-
installningar eller uppdateringar.

VARNING: Anvénds fel BIOS-instaliningar kan systemet bli instabilt
och leda till startfel. Vi rekommenderar starkt att du bara d@ndrar BIOS-
instéllningarna med hjalp av utbildad servicepersonal.

Oppna BIOS

Starta om ASUS pekdator och tryck pa under POST.
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BIOS-installningar

0OBS!

+  BIOS-skdrmbilderna i denna sektion &r endast till som referens. De
verkliga skarmbilderna kan variera med modell och territorium.

«  Dukan trycka pa <Strémbrytaren> + <Volym upp> for att simulera
knappen <Retur>, och <Strémbrytare> + <Volym ner> for att
simulera knappen <Esc>.

Systemstart

Denna meny ger dig méjlighet att stélla in dina
systemstartsprioriteringar. Se féljande procedurer nér du stéller in din
systemstartsprioritering.

1. Pa Boot (start) skarmen vélj Boot Option (startalternativ) #1.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.
Main Advanced [EEEH Securit: Save & Exit

Sets the system

Boot Option Priorities
boot order

Version 2.16.1243. Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.
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2.

Tryck pa

och vélj en enhet som Boot Option #1.

Copyright (C) 2015 American Megatrends,

Boot Option Priorities

Boot Option #1
Windows Boot Manager

Disabled

Sets the system
boot order

Version 2.16.1243. Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.
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Sakerhet

Denna meny ger dig méjlighet att stélla in 16senord for administrator
och anvandare av din ASUS pekdator. Det ger ocksa mojlighet att
kontrollera atkomsten till din ASUS pekdators harddiskenhet, granssnitt
for indata/utdata (I/0) och USB.

0OBS!

+ Omdu installerar ett User Password (Anvandarlésenord) blir du
uppmanad att ange detta innan du 6ppnar operativsystemet for
ASUS pekdator och ASUS mobila docka.

+ Omduinstallerar ett Administrator Password
(Administratorslosenord), blir du uppmanad att ange detta innan
du 6ppnar BIOS.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.

Advanced  Boot Save & Exit

Set Administrator

Password Description
Password. The

If ONLY the Administrator’s password is set, password length
then this only limits access to Setup and is must be in the
only asked for when entering Setup. If ONLY following range:

the user’s password is set, then this is a

power on password and must be entered to boot
or enter Setup. In Setup, the User will have Maximum length 20
Administrator rights.

Minimum length 3

Administrator Password Status NOT INSTALLED

Must type with
User Password Status NOT INSTALLED character:
a-z, 0-9

User Password

P> Secure Boot Menu

Version 2.16.1243 Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.
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For att stélla in [6senord:

1.

Pa Security (sakerhets-) skarmen vélj Setup Administrator
Password (instéllning administratorslésenord) eller User
Password (anvdndarlosenord).

Skriv in ett 16senord och tryck .
Skriv in [6senordet igen och tryck .

For att rensa I6senordet:

1.

64

Pé Security (sékerhets-) skarmen vélj Setup Administrator
Password (instéllning administratorslosenord) eller User
Password (anvandarldsenord).

Ange nuvarande l6senord och tryck pa ‘

Lédmna féltet Create New Password (skapa nytt I6senord) tomt
och tryck pa .

Valj Yes (Ja) i bekraftelserutan och tryck pa e,
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Spara och Avsluta

For att spara konfigurationsinstallningarna véljer du Save Changes and
Exit (Spara @ndringar och avsluta) innan du avslutar BIOS.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.
in ___Advanced  Boot _SecurityIEEVENFEES

Exit system setup
after saving the

Discard Changes and Exit changes.

Save Options
Save Changes

Discard Changes

Restore Defaults

Boot Override

Windows Boot Manager

Launch EFI Shell from filesystem device

Version 2.16.1243. Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.
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Uppdatera BIOS.

1.

Verifiera exakt modell pad ASUS pekdator och hdmta den senaste
BIOS-filen fér din modell pa ASUS webbplats.

Spara en kopia av den hamtade BIOS-filen pa ett USB-minne.
Satt i USB-minnet pa ASUS pekdator.

Starta om den ASUS pekdator och tryck pa under POST.

Fran BIOS installningsprogram klicka pd Advanced > Start Easy Flash

(avancerat > Starta Easy Flash), tryck sedan pa

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.
Main [FEUERIEEE Boot  Securit Save & Exit

Press Enter to run
the utility to
select and update
P USB Configuration BIOS.

PNetwork Stack Configuration

Version 2.16.1243. Copyright (C) 2015 American Megatrends, Inc.
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6.

Lokalisera den hamtade BIOS-filen pa USB-minnet och tryck pa

ASUSTek Easy Flash Utility
FLASH TYP] MXIC 25L Series a
New BIOS

Current BIOS

Platform: T100 Platform: Unknown

Version: 101 Version: Unknown

Build Date: Unknown

Build Date: Jan. 26 2015
Build Time: 11:51:05 i ime: Unknown

Exit [Enter]: Enter/Execute

7. Efter BIOS uppdateringsprocessen klicka pa Exit > Restore

Defaults (avsluta > aterstall standard) for att aterstalla
systemet till dess standardinstallning.
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Aterstillning av ditt system

Med éterstéllningsalternativen pa din ASUS pekdator kan du aterstalla
systemet till ursprungstillstandet eller bara uppdatera instéllningarna
for att forbattra prestandan.

VIKTIGT!
«  Sakerhetskopiera alla datafiler innan du gor nagra aterstallningar pa
den ASUS pekdatorn.

Anteckna vilktiga anpassade instéllningar som natverksinstallningar,
anvandarnamn och ldsenord for att undvika forlust av data.

Kontrollera att den ASUS pekdatorn &r ansluten till elndtet innan du
aterstéller systemet.

Windows® 10 ger dig méjlighet att utfora alla dessa
aterstalininsalternativ:

. Spara mina filer - Detta alternativ ger dig mojlighet att
uppdatera din ASUS pekdator utan att det paverkar personliga
filer (foton, musik, videor, dokument).

Med detta alternativ kan du aterstélla den ASUS pekdatorn till
standardinstallningarna och ta bort andra installerade appar.

. Ta bort allting - Detta alternativ aterstéller din ASUS pekdator till
fabriksinstallningarna. Du maste sakerhetskopiera dina data forst.
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Go back to an earlier build (Ga tillbaka till en tidigare version)
- Detta alternativ tillater dig att ga tillbaka till en tidigare version.
Anvand detta alternativ om denna version inte fungerar for dig.

Advanced startup (Avanacerad start) - Med detta alternativ kan
du utféra andra avancerade alternativ pa din ASUS pekdator, som:

- Med en USB-enhet, natverksanslutning eller Windows
aterstallnings-DVD for att starta din ASUS pekdator.

- Med Troubleshoot (Felsok) for att aktivera nagot av dessa
avancerade aterstallningsalternativ: Systematerstalining,
systembildsaterstalining, startreparation, kommandotolk,
installningar for UEFI fast programvara, Starinstallningar.

Utfor aterstallning

Se féljande steg om du vill ansluta till och anvdnda nagot av de
tillgdngliga aterstallningsalternativen for din ASUS pekdator.

1. Starta Settings (Instéallningar) och vilj Update and security
(Uppdatering och sdkerhet).

i
s - o <

& smves r—
a @ Z

System Devices Network & Internet Personalization
Display, notifications, Bluetooth, printers Wi-F, airplane mode, ackground, lock
apps, power mouse. VPN

jS & s =]

Accounts Time & langusge Esse of Access Privacy
nt, sync Speech, region, date Narrator Location, camera

O

Update & security
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2. Under alternativet Update and security (Uppdatering och
sakerhet), vilj Recovery (Aterstillning) och vilj det alternativ
du vill utfora.

& sengs

Windows Update .
Reset this PC
Windovis Defender Ifyour PC isn'trunning wellresetting it might help. This lets you
choose to keep your fles of remove them, and then reinstalls
Backup Windows
Getstarted

Recovery
Activation .

Go back to an earlier build
RS Ifthis buil 't working for you, try going back to an earler one.

When the next build i ready, wel instal .

Get started

Advanced startup

Start up from a device or disc (such as 3 USB diive or DVD), change
your PCs firmware settings, change Windows startup settings, or
estore Windows from a system image. This wil restart your PC.

Restart now
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Tips och vanliga fragor
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Praktiska tips for din ASUS pekdator

For att hjalpa dig att maximera anvandningen av din dator, ska du
underhalla systemets prestanda och kontrollera att alla dina data ar
sakra. Har foljer nagra praktiska tips som du kan folja:

72

Uppdatera regelbundet Windows® for att sakerstalla att dina
applikationer har de senaste sékerhetsinstallningarna.

Anvand ett anti-virusprogram for att skydda dina data och hall
det uppdaterat.

Undvik att framtvinga avstangning for att stdnga av datorn, om
det inte dr absolut nodvandigt.

Sakerhetskopiera alltid dina datoch gor det till en vana att
sakerhetskopiera data till en extern enhet.

Undvik att anvanda datorn vid extremt hoga temperaturer. Om
du inte ska anvanda datorn under en langre tid (minst en manad)
bor du ta ut batteriet om det ar uttagbart.

Ta bort alla externa enheter och kontrollera att du har féljande
saker innan du aterstaller ASUS pekdator:

- Produktnyckel till operativsysteme och andra installerade
applikationer

- Sakerhetskopierade data
- Anvandar-ID och I6senord

- Information om Internetanslutning
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Vanliga fragor om hardvara

1.

En svart prick, eller ibland en fiargad prick, upptracder pa
skdrmen nar jag satter pa datorn. Vad ska jag gora?

Trots att prickarna normalt upptrader pa skarmen, paverkar de
inte systemet. Om incidenten fortsétter och efterhand paverkar
systemets prestanda, kontakta ett godkant ASUS servicecenter.

Min skdrmbild har ojamn férg och ljusstyrka. Hur kan jag
atgarda det?

Fargen och ljusstyrkan pa skarmbilden kan paverkas av vinkeln
och datorns placering. Ljusstyrkan och fargtonen pa datorn kan
dven variera med modellen. Du kan anvéanda funktionsknapparna
eller skarminstéllningarna i operativsystemet for att justera
skarmbildens utseende.

Hur kan jag maximera datorbatteriets livslangd?
Du kan prova att gora nagot av foljande:

. Anvand funktionsknapparna for att stalla in skarmbildens
ljusstyrka.

. Om du inte anvander nagon Wi-Fi-anslutning, andra
systemet till Airplane mode (flygplanslédge).

. Ta bort USB-enheter som inte anvédnds.

. Stang applikationer som inte anvands, speciellt de som tar
upp mycket systemminne.
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4,  LED-indikatorn for mitt batteri tands inte. Vad ar fel?

. Kontrollera om stromadaptern eller batteriet sitter riktigt.
Du kan dven ta bort stromadaptern eller batteriet, vdanta
nagon minut och sedan sétta i dem igen i datorn och
strolmuttaget.

. Om problemet kvarstar, kontakta ditt lokala ASUS
servicecenter for hjalp.

5.  Varfor fungerar inte min styrplatta?

Tryck pa for att aktivera styrplattan.

6.  Varfor hor jag inget ljud fran datorns hogtalare nér jag spelar
ljud- eller videofiler?

Du kan prova att gora nagot av foljande:

. Tryck pa

. Kontrollera om hogtalarnas ljud stangts av.

for att hoja hogtalarvolymen.

. Kontrollera om en horlurskontakt @r ansluten till ASUS
pekdator och ta bort den.

7.  Vad ska jag gora om jag blir av med min ASUS pekdators
stromadapter eller batteriet upphor att fungera?

Kontakta ditt lokala ASUS servicecenter for hjalp.
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Min ASUS pekdator utfor inte tangenttryckningarna riktigt
eftersom markoren ror sig hela tiden. Vad ska jag gora?
Kontrollera att inget oavsiktligt ror vid eller trycker pa styrplattan
nar du skriver pa tangentbordet. Du kan dven avaktivera

styrplattan genom att trycka pa + .

Nar jag trycker pa “U”-,“I"- och "O"-tangenterna pa
tangentbordet, visas siffror istéllet for bokstaver. Hur kan jag

andra det?
Tryck pa tangenten eller

modeller) pa datorn for att stdnga av funktionen och anvand
dessa tangenter for att skriva in bokstéaver.

(pa vissa
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Vanliga fragor om programvara

1.
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Nér jag stanger av datorn tands stromindikatorn men inte
enhetens aktivitetsindikator. Systemstart gors inte heller.
Hur kan jag atgarda det?

Du kan prova att gora nagot av foljande:

. Framtvinga avstdngning pa din ASUS pekdator genom
att trycka pa strombrytaren i minst fyra (4) sekunder.
Kontrollera om stromadaptern och batteriet &r riktigt isatta
och satt pa datorn.

. Om problemet kvarstar, kontakta ditt lokala ASUS
servicecenter for hjalp.

Vad ska jag gora ndr skdarmen visar foljande meddelande:
“Remove disks or other media. Press any key to restart (Ta
bort flyttbara diskar. tryck pa en tangent for omstart.)”?

Du kan prova att gora nagot av foljande:
. Ta bort alla anslutna USB-enheter och starta om datorn.

. Ta bort optiska skivor som finns kvar i den optiska enheten
och starta om.

. Om problemet kvarstar kan din dator ha ett
minneslagringsproblem. Kontakta ditt lokala ASUS
servicecenter for hjalp.

Min dator starta om langsammare &n vanligt och
operativsystemet sldpar efter. Hur kan jag atgarda det?

Ta bort de senast installerade applikationerna eller som inte
inkluderades med ditt operatissystempaket, och starta om
systemet.
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4.  Min dator startar inte om. Hur kan jag atgarda det?

Du kan prova att gora nagot av féljande:

. Ta bort alla anslutna enheter fran datorn och starta om
systemet.

+ Om problemet kvarstar, kontakta ditt lokala ASUS
servicecenter for hjalp.

5.  Varfor kan datorn inte vakna fran vilo- eller tomgangslage?

. Du maste trycka pa strombrytaren for att dteruppta ditt
senaste arbetslage.

. Systemet kan ha anvént upp batteriet helt. Anslut
stromadaptern till datorn och anslut till ett vagguttag och
tryck pa strombrytaren.
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Bilagor
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Interna modem uppfyllelse

Den bérbara datorn med interna modem 6verensstammer med JATE (Japan), FCC
(USA, Kanada, Korea, Taiwan) och CTR21. Det interna modemet har godkénts i
enlighet med rddsbeslut 98/482/EC for paneuropeisk enskild terminalanslutning
till det publika telefonnétet (PSTN). Emellertid p& grund av olikheter mellan

de enskilda PSTN i de olika lénderna ger inte godkénnandet sjalv en ovillkorlig
forsakran om fungerande drift pé varje PSTN natverks anslutningspunkt. Vid
eventuella problem bor du forst kontakta leverantéren av utrustningen.

Oversikt

Den 4 augusti 1998 publicerades den europeiska radets beslut angaende CTR 21
i Officiella tidningar av EC. CTR 21 galler for alla icke réstutrustningar med DTMF-
uppringning vilka ér avsedda att anslutas till det analoga PSTN (Public Switched
Telephone Network/publika telefonnétet).

CTR 21 (Common Technical Regulation) for anslutningskrav for anslutning till det
analoga publika telefonnétet av terminalutrustning (exkluderat terminalutrustning
som stodjer rosttelefoni justerad tjanst) i vilka natverksadressering utfors med
hjélp av tvatons flerfrekvenssignalering.
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Network Compatibility Declaration (deklaration
om natverkskompatibilitet)

Uttalande som ska goras av tillverkaren till anmélt organ och saljaren: "Denna
deklaration indikerar de natverk med vilka utrustningen &r konstruerad att arbeta

och alla rapporterade nétverk med vilka utrustningen har samverkansproblem.

Uttalande som ska goras av tillverkaren till anvéandaren: "Denna deklaration
indikerar de natverk med vilka utrustningen &r konstruerad att arbeta och alla
rapporterade natverk med vilka utrustningen har samverkansproblem. Tillverkaren
ska ocksa associera ett uttalande for att klargora dar natverkskompatibilitet ar
beroende pé fysiska och programbytesinstallningar. Det kommer ocksé att rada
anvandaren att kontakta forséljaren om det finns 6nskemal om att anvanda
utrustningen i ett annat natverk".

Fram tills nu har anmalt organ hos CETECOM givit ut flera pan-europeiska
godkdnnanden att anvénda CTR 21. Resultatet &r Europas forsta modem som inte
kraver myndighetsgodkénnande i varje enskilt Europeiskt land.

Icke-rost utrustning

Telefonsvarare och hogtalartelefonen kan vara lamplig sa vél som modem,
faxmaskiner, nummerpresentatérer och larmsystem. Utrustning vars slutkvalitet
for talet kontrolleras av bestdmmelser (t.e.x handmikrotelefoner och i vissa ldnder
aven sladdlosa telefoner) ar undantagna.
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Denna tabell visar de lander som for ndrvarande ar
under CTR21 standard.

Land Tillampad Fler tester
Osterrike' Ja Nej

Belgien Ja Nej

Tjeckiska republiken Nej Inte tillampligt
Danmark' Ja Ja

Finland Ja Nej

Frankrike Ja Nej

Tyskland Ja Nej

Grekland Ja Nej

Ungern Nej Inte tillimpligt
Island Ja Nej

Irland Ja Nej

Italien Under behandling Under behandling
Israel Nej Nej
Lichtenstein Ja Nej
Luxemburg Ja Nej
Nederldnderna' Ja Ja

Norge Ja Nej

Polen Nej Inte tillimpligt
Portugal Nej Inte tillampligt
Spanien Nej Inte tillampligt
Sverige Ja Nej

Schweiz Ja Nej
Storbritannien Ja Nej
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Denna information har kopierats fran CETECOM och ldmnas utan forpliktelse. For

uppdatering av denna tabell besok http://www.cetecom.de/technologies/ctr_21.
html

1 Nationella krav galler endast om utrustningen anvander telefoni med pulsval
(tillverkare kan havda i bruksanvisningen att utrustningen endast ar avsedd att
stodja DTMF signalering, vilket skulle géra ytterligare tester 6verflodiga).

| Nederlanderna krévs ytterligare tester for serieanslutning och
nummerpresentationsfunktioner.

Yttrande statliga kommunikationsnamnden

Den hér apparaten 6verenstammer med FCC regler del 15. Hantering &r aktuell
under foljande tva villkor:

. Apparaten far inte orsaka allvarlig stérning.

. Apparaten maste godkanna all mottagen storning, medraknat stérning
som kan orsaka oonskad handling.

Utrustningen har testats och befunnits 6verenstdmma med grénserna

for en klass B digital apparat, enligt del 15 i bestammelserna fran statliga
kommunikationsndmnden (Federal Communications Commission, ‘FCC’). De har
grénserna ar utformade for att tillhandahalla lampligt skydd mot skadlig stérning
i en installation i hemmet. Den har utrustningen genererar, anvander och kan
avge stralning med radiofrekvensenergi samt kan, om den inte &r installerad och
anvénds i dverensstimmelse med givna instruktioner, orsaka skadlig stérning pa
radiokommunikation. Det finns dock inga garantier att storningar inte kommer
att intréffa i en sérskild installation. Om den hér utrustningen orsakar skadliga
storningar pa radio- eller televisionsmottagning, vilket kan faststallas genom

att sla pa och sl av utrustningen, uppmuntras anvandaren att forsoka korrigera
stérningen genom en eller flera av foljande atgarder:

. Rikta om eller flytta pa mottagarantennen.

. Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.
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Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan stromkrets én den som
mottagaren ar ansluten till.

Radfraga forsaljaren eller en erfaren radio/TV-tekniker.

VARNING! Anvéndningen av en skyddad elsladd krévs for att kunna tillmétesga
FCCndmndens grénser och for att férhindra stérning pa radio- och TV-mottagning i
nérheten. Det ar viktigt att endast den medfoljande elsladden anvénds. Anvand endast
skyddade kablar for att ansluta I/O-apparater till den hér utrustningen. Du férvarnas
om att férdndringar eller andringar som inte uttryckligen har godkénts av ansvarig
part for anpassning, kan ogiltigforklara dig som tillaten anvandare av utrustningen.

(Atergiven fran Code of Federal Regulations #47, del 15.193, 1993, Washington DC:
Office of the Federal Register, National Archives och Records Administration, U.S.A
Government Printing Office.)

Deklaration om 6verensstammelse (R&TTE
Direktivet 1999/5/EG)

Foljande poster var fullféljda och anses relevanta och tillréckliga:
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Nodvéndiga krav som i [Artikel 3]

Skyddskrav for hélsa och sakerhet som om [Artikel 3.1a]
Testning for elektrisk sékerhet enligt [EN 60950]

Skyddskrav for elektromagnetisk kompabilitet i [Artikel 3.1b]

Testning av elektromagnetisk kompabilitet i [EN 301 489-1] & [EN 301
489-17]

Effektiv anvandning av radiospektrat som i [Artikel 3.2]

Aterkommande radiotester enligt [EN 300 328-2]
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FCC (Amerikanska
telekommunikationsmyndighetens)
varningstext om radiofrekvens- (RF-) exponering

VARNING! Varningstext fran FCC: Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen
godkants av den part, som ar ansvarig for uppfyllandet av villkoren, kan upphéva
anvandarens rétt att anvanda utrustningen. “Tillverkaren deklarerar att denna enhet &r
begransad till kanalerna 1 till 11 i 2.4 GHz-frekvensbandet via specificerade inbyggda
program kontrollerade i USA!

Denna utrustning uppfyller FCC:s stralningsgransvarden som faststéllts for en
okontrollerad miljo. For fortsatt uppfyllande av FCC RF-exponeringskrav ska
direktkontakt med sandarantennen under sandning undvikas. Slutanvéndare
méste folja de specifika driftsinstruktionerna for tillfredsstéllande uppfyllelse av
radiostralningskraven.

RF Exponeringsinformation (SAR)

Denna enhet uppfyller de statliga kraven for exponering for radiovagor. Denna
enhet &r konstruerad och tillverkad for att inte dverskrida stralningsgranserna for
exponering av radiofrekvensenergi (RF) som faststallts av Federal Communications
Commission vid USAs regering.

Exponeringsstandarden anvander en matenhet kdnd som Specific Absorption
Rate, eller SAR. SAR-grénsen som faststallts av FCC &r 1,6W/kg. Tester fér SAR utfors
med standard anvéndningspositioner som accepterats av FCC med EUT séndning
med den specificerade effektnivan i olika kanaler.

De hogsta SAR-véardena for enheten som rapporterades till FCC &r 0,29 W/kg for
T100HA vid placering bredvid kroppen.
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FCC har beviljat ett Utrustningsbemyndigande fér denna enhet med

alla rapporterade SAR-nivaerna utvéarderade i enlighet med FCC RF
exponeringsriktlinjer. SAR-information om denan enhet finns pa fil hos FCC och
kan hittas under Display Grant sektionen av www.fcc.gov/oet/ea/fccid efter
sokning pa FCC ID: MSQ-T100TAL, MSQ-T100TAF.

VARDMODELL FCC-ID FOR FUNKTION INNEHALLER MODUL
VARD
T100HA, H100HA, |ZQ6-AP6234A [WLANenbart  |N/A
R104HA

Denna séndare fér inte placeras eller anvandas tillsammans med nagon annan
antenn eller séndare.

CE Markning

Cce

CE markning for enheter utan tradlés LAN/Bluetooth

Den levererade versionen av denna enhet uppfyller kraven hos EEC
direktiven 2004/108/EG "Elektromagnetisk kompatibilitet” och 2006/95/EC
"Lagspanningsdirektivet”.

ceo

CE markning for enheter med tradlés LAN/ Bluetooth

Denna utrustning uppfyller kraven hos Direktiv 1999/5/EG for Europeiska
parlamentet och kommissionen frén den 9 mars 1999 om radioutrustning och
telekommunikationsutrustning och om émsesidigt erkdnnande av utrustningens
Sverensstammelse.

Det hégsta CE SAR-vérdena for enheten ar 0,157 W/kg for T100HA.
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Denna utrustning kan hanteras i:

AT BE BG CH CcY CZ DE DK
EE ES FlI FR GB GR HU IE

IT IS LI LT LU Lv MT NL
NO PL PT RO SE SI SK TR

Denna enhet har testats for att uppfylla kraven for ljudtrycksnivan som framlagts

i de géllande standarderna EN 50332-1:2013 och/eller EN 50332-2:2013.
Permanenta horselskador kan uppstd om horlurar anvéands med hog volym under
langa perioder.

Forhindra horselskador

For att forhindra eventuella horselskador skall du inte lyssna med
hog volym under langa perioder.

A pleine puissance, I'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
I'oreille de I'utilisateur.
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Information om RF-exponering (SAR) - CE

Denna enhet uppfyller EU kraven (1999/519/EG) om begrdnsning av exponering
av elektromagnetiska falt for allmdnheten genom hélsoskydd.

Gréanserna ar en del av en omfattande rekommendation for skydd av allménheten.
Dessa rekommendationer har utvecklats och kontrollerats av oberoende
vetenskapliga organisationer genom regelbundna och genomgéende
utvarderingar av vetenskapliga studier. Enheten for métning for Eurpoeiska radets
rekommenderade gréans for mobila enheter ar“Specific Absorption Rate” (SAR)
och SAR-grdnsen dr 2,0 W/kg i genomsnitt 6ver 10 gram av kroppsvévnad.

Den uppfyller kraven hos International Commission on Non-lonizing Radiation
Protection (ICNIRP).

Enheten har testats for hantering i ndrheten av kroppen och uppfyller ICNRP
exponeringsriktlinjer och Europeisk standard EN 50566 och EN 62209-2. SAR mats
med enheten i direkt kontakt med kroppen medan séndning sker med hégsta
certifierade utmatade energiniva pa alla frekvensband hos den mobila enheten.
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Tradlos hanteringskanal for olika omraden

Nordamerika 2.412-2.462 GHz Ch01 genom CH11
Japan 2.412-2.484 GHz Ch01 genom Ch14
Europa ETSI 2.412-2.472 GHz Ch01 genom Ch13

Frankrike begransade tradlosa frekvensband

En del omréaden i Frankrike har begrédnsade frekvensband. Det vérsta fallet av max
tilldten strém inomhus &r:

. 10mW for hela 2.4 GHzbandet (2400 MHz-2483.5 MHz)

. 100mW for frekvenser mellan 2446.5 MHz och 2483.5 MHz

OBS! Kanalerna 10 till 13 inbegripet verkar i bandet 2446.6 MHz till 2483.5 MHz.

Det finns fa majligheter till anvandning utomhus: Pa privat egendom eller pa
den privata egendomen for offentliga personer, ar anvandning foremal for en
preliminar tillatelseprocedur fran Forsvarsministeriet, med max tillaten strém pa
100mW i bandet 2446.5-2483.5 MHz. Anvandning utomhus pa allman egendom
arinte tillatet.

| avdelningarna som listas nedan for hela 2.4 GHzbandet:

. Max tillaten strom inomhus &r 100mW

. Max tilldten strom utomhus ar 10mw
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Avdelningar inom vilka anvéndning av 2400-2483.5 MHzbandet ar tillatet med en
EIRP p& mindre &n 100mW inomhus och mindre an 10mW utomhus:

01 Ain

05 Hautes Alpes
11 Aude

24 Dordogne
32 Gers

41 Loir et Cher
55 Meuse

60 Oise

64 Pyrénées Atlantique
68 Haut Rhin
75 Paris

88 Vosges

94 Val de Marne

02 Aisne
08 Ardennes

12 Aveyron
25 Doubs
36 Indre
45 Loiret
58 Nievre
61 Orne

66 Pyrénées Orientales

70 Haute Sadne
82 Tarn et Garonne

89 Yonne

03 Allier

09 Ariége

16 Charente

26 Drome

37 Indre et Loire

50 Manche

59 Nord

63 Puy du Doéme
67 Bas Rhin

71 Sadne et Loire

84 Vaucluse

90 Territoire de Belfort

Det har kravet kommer med stor sannolikhet att dndras med tiden, och géra det
mojligt for dig att anvanda ditt trédlésa LANkort inom fler omréden i Frankrike.
Vénligen kontrollera med ART for senaste information (http://www.arcep.fr).

OBS! Ditt WLANkort sander mindre &n 100mW, men mer an 10mW.
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UL sakerhetsanmarkningar

For att motsvara UL 1459 kravs telekommunikationer (telefon)-utrustning som
avses att anslutas elektriskt till ett telekommunikationsnatverk, med en jordad
funktionsspanning som inte éverskrider mer &n 200V, 300V topp-till-topp och
105V rms, och som installeras eller anvands i 6verensstémmelse med National
Electric Code (NFPA 70).

Nar du anvander modemet pa Notebook PC ska alltid grundldggande
sakerhetsforeskrifter foljas for att minska risken for brand, elektrisk st6t och skada
pa personer, inréknat foljande:

. Anvand inte Notebook PC i ndrheten av vatten, t ex i ndrheten av ett
badkar, tvattstall, koksvask eller tvattbalja, i en blot kéllare eller i ndrheten
av en simbassang.

. Anvand inte Notebook PC under elektrisk storm. Det kan foreligga risk for
elektrisk stot fran blixten.

. Anvand inte Notebok PC i ndrheten av gaslacka.

For att motsvara UL 1642 kravs priméra (ej dteruppladdningsbara) och sekundéra
(ateruppladdningsbara) lithiumbatterier fér anvandning som stromkalla i
produkten. Dessa batterier innehaller metallisk lithium eller lithiumlegering, eller
en lithiumjon, och kan bestd av en enda elektrokemisk cell eller tva eller fler celler
som &r anslutna i serie, parallell eller bdde-och, som omvandlar kemisk energi till
elektrisk energi genom en irreversibel eler reversibel kemisk reaktion.

. Avsta fran att slinga bort Notebook PC-batteriet i 6ppen eld, da det kan
explodera. Kontrollera med lokala bestammelser for eventuellt speciella
avfallsanvisningar for att minska risken for skada pa personer beroende pé
eld eller explosion.

. Avsta fran att anvanda stromadaptrar eller batterier fran andra apparater,
for att undvika skada pé personer beroende pa eld eller explosion. Anviand
endast UL-certifierade stromadaptrar eller batterier som tillhandahalls av
tillverkaren eller auktoriserade aterforsaljare.
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Krav stromsakerhet

Produkter med elektrisk strom med vérden pa upp till 6A och som &r tyngre an
3Kg maste anvanda godkénda elsladdar som ar storre an eller lika med: HO5VV-F,
3G, 0.75mm” eller HO5VV-F, 2G, 0.75mm’.

TV-mottagarmeddelanden

Notering till CATV Systeminstallerare - Kabeldistributionssystemet bor vara jordat i
enlighet med ANSI/NFPA 70, National Electrical Code (NEC), sarskilt avsnitt 820.93,
Jordande av yttre konduktiv skold pa en koaxial kabelinstallation bor inkludera
bindning av skdarmen av den koaxiala kabeln till jorden vid byggnadsingangen.

REACH

Uppfyller REACH (Registration, Evaluation, Authorization, and Restriction of
Chemicals (Registrering, Vardering, Behdrighet och Begransning)) reglerande
regelverk, vi publicerar de kemiska substanserna i vara produkter pa ASUS REACH
webbsida pa HYPERLINK “http://csr.asus.com/english/REACH.htm".

Produktanmarkning Macrovision Corporation

Den hér produkten innehaller teknologi som ar skyddad enligt upphovsratten
genom metodansprék av vissa USA-patent och annan intellektuell egenomsratt
som &gs av Macrovision Corporation och andra réttighetsdgare. Anvéndning

av den hér upphovsrittsligt skyddade teknologin maste godkannas av
Macrovision Corporation, och ar endast avsedd fér hemmet och annan begrénsad
tittaranvandning s tillvida inget annat har godkdnts av Macrovision Corporation.
Kopiering av tekniken eller isarplockning &r forbjuden.
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Nordiska forsiktighetsatgarder (for litium-jon
batterier)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with
the same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used
batteries according to the manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo errato.
Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla
fabbrica. Non disperdere le batterie nell'ambiente. (Italian)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemafen Austausch der Batterie. Ersatz
nur durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem &hnlichen Typ.
Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig hdndtering. Udskiftning
mé kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri
tilbage til leveranderen. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvdnd samma batterityp eller
en ekvivalent typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvént
batteri enligt fabrikantens instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rdjahtaa, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo
ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havitéd kdytetty paristo
valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! Il'y a danger d'explosion s'il y a remplacement incorrect de la
batterie. Remplacer uniquement avec une batterie du mére type ou d'un type
équivalent recommandé par le constructeur. Mettre au rebut les batteries usagées
conformément aux instructions du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme
batteritype eller en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte
batterier kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner. (Norwegian)

PR DA O, EROIEICe Y 9, RO EMAT 5. BtE
ICHEEND bOEMS>TFEW, BEFORRIA > TR L TFEW,
(Japanese)

BHVIMAHWE! Mpwn 3ameHe akkyMynaTopa Ha akkyMySIATOP MHOTO TIMa BO3MOXHO
€ro Bo3ropaHue. YTunmsupyiite akkyMynaTop B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMM
npoussoauTens. (Russian)
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Sakerhetsinformation optisk lagringsenhet

Sakerhetsinformation laser
CD-ROM anvandarsakerhet
CLASS 1 LASER PRODUKT

VARNING! For att forhindra exponering av den optiska enhetens laser, forsok inte
ta isér eller reparera den optiska disken pa egen hand. Fér din egna sékerhets skull,
kontakta en professionell tekniker for hjalp.

Varningsetikett service

VARNING! OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DEN AR OPPEN. TITTA INTE IN | STRALEN
ELLER DIREKT PA MED OPTISKA INSTRUMENT.

CDRH-bestammelser

Center for Devices and Radiological Health (CDRH) av U.S.As Food and Drug
Administration implementerade bestdmmelser for laserprodukter den 2 augusti
1976. Dessa bestammelser galler for laserprodukter som tillverkats fran 1 augusti
1976 och framat. Anammande av bestimmelserna &r obligatorisk for produkter
som marknadsfors i USA.

VARNING! Anvéndning av kontroller eller justeringar eller utforande av procedurer
annat &n de som ar specificerade har i eller i installationsvagledningen for
laserprodukten kan resultera i farlig exponering for laser.

Beldggningsmeddelande

VIKTIGT! For att isolera den barbara datorn elektriskt och bibehélla elsakerheten
anvands en beldaggning pé holjet forutom sidorna dar I0-uttagen &r placerade.
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CTR 21 godkadnnande (for barbara datorer med
inbyggt modem)

Danish

»Udstyret er i henhold til Radets beslutning 98/482/EF EU-godkendt til at blive opkoblet pi de
offenthgc telefonnet som enkeltforbundet terminal. Pi grund af forskelle mellem de offentlige

f ide kellige lande giver godkendelsen dog ikke i sig selv ubetinget garanti for, at udstyret
kan fungere korrekt pd samtlige nettermineringspunkter pa de offentlige telefonnet.

I tilfelde af problemer ber De i forste omgang henvende Dem til leveranderen af udstyret.c

Dutch

»Dit apparaat is goedgekeurd volgcns Beschikking 98/482/EG van de Raad N de pan-Europese
aansluiting van enkelvoudige d ur op het L erk (PSTN).
Gezien de verschillen tussen de mdwlduele PSTNs m de verschillende landen, biedt deze goed-
keuring op zichzelf geen onvoorwaardelijke garantic voor een succesvolle werking op elk
PSTN-netwerkaansluitpunt.

Neem bij problemen in eerste instantie contact op met de leverancier van het apparaat.”.

English

“The equipment has been approved in accordance with Council Decision 98/482/EC for pan-European
single terminal connection to the public switched telephone network (PSTN). However, due to
differences between the individual PSTNs provided in different countries, the approval does not, of
itself, give an unconditional assurance of successful operation on every PSTN network termination
point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.”

Finnish

"Tama laite on hyviksytty neuvoston paitoksen 98/482/EY mukaisesti liitettaviksi yksittiisena laitteena
yleiseen kytkentiiseen puhelinverkkoon (PSTN) EU:n jisenvaltioissa. Eri maiden yleisten kytkentdisten
puhelinverkkojen vililli on kuitenkin eroja, joten hyviksynti ei sellaisenaan takaa hiiriotonta
toimintaa kaikkien yleisten kytkentiisten puhelinverkkojen liityntapisteissi.

Ongelmien ilmetessi ottakaa viipymittid yhteyttd laitteen toimittajaan.”

French

«Cet équipement a recu 'agrément, conformément a la décision 98/482/CE du Conseil, concernant la
connexion paneuropéenne de terminal unique aux réseaux téléphoniques publics commutés (RTPC).
Toutefois, comme il existe des différences d’un pays a l'autre entre les RTPC, l'agrément en soi ne
constitue pas une garantie absolue de fonctionnement optimal a chaque point de terminaison du
réseau RTPC.

En cas de probleme, vous devez contacter en premier lieu votre fournisseur.»
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German

.Dieses Gerit wurde gemaf der Entscheidung 98/482/EG des Rates curopaweit zur Anschaltung als
cinzelne Endeinrichtung an das offentliche Fernsprechnetz zugelassen. Aufgrund der zwischen den
sffentlichen Fer hiedener Staaten bestehenden Unterschiede stellt diese Zulassung
an sich jedoch keine unbedingte Gewhr fiir einen erfolgreichen Betrieb des Gerits an jedem
NetzabschluBpunkt dar.

Falls beim Betrieb Probleme auftreten, sollten Sie sich zunichst an ihren Fachhindler wenden

Greek

«O glomhopog Exel eykpldel Yol mOVELPOTAIKY GUVBEGT WUEMOVOUEOD TEPUATIKOV WE TO dNUOGLO
mhepovikd diktvo petayoyig (PSTN), chupove pe v andpaon 98/482/EK tov ZupBovdiov wotdc0,
enetdf vidpyovy drapopés petalt Tov enuépovg PSTN mov napéyoviol oe SLLPopeg YOpEG, 1 £ykpion dev
TopEYEL 0@’ £oUTAG avemQUANKTY eloopdhion emtuyovg Aettovpyiag ot kdde onusio andInéng tou
Siktbov PSTN.

Edv avaktyouvv mpoBiiuate, Jo mpénel kot apys va ancvdivests atov mpoundevth tov efomhionol
cug»

Italian

«La presente apparecchiatura terminale ¢ stata approvata in conformita della decisione 98/482/CE del
Consiglio per la connessione paneuropea come terminale singolo ad una rete analogica PSTN. A causa
delle differenze tra le reti dei differenti paesi, I'approvazione non garantisce perd di per sé il
funzionamento corretto in tutti i punti di terminazione di rete PSTN.

In caso di problemi contattare in primo luogo il fornitore del prodotto.»

Portuguese

«Este equipamento foi aprovado para ligacio pan-europeia de um tnico terminal a rede telefénica
publica comutada (RTPC) nos termos da Decisdo 98/482/CE. No entanto, devido as diferencas
existentes entre as RTPC dos diversos paises, a aprovagdo ndo garante incondicionalmente, por si s,
um funcionamento correcto em todos os pontos terminais da rede da RTPC.

Em caso de problemas, deve entrar-se em contacto, em primeiro lugar, com o fornecedor do
equipamento.»

Spanish

«Este equipo ha sido homologado de conformidad con la Decision 98/482/CE del Consejo para la
conexién paneuropea de un terminal simple a la red telefénica ptiblica conmutada (RTPC). No
obstante, a la vista de las diferencias que existen entre las RTPC que se ofrecen en diferentes paises, la
homologacién no constituye por si sola una garantia incondicional de funcionamiento satisfactorio en
todos los puntos de terminacién de la red de una RTPC.

En caso de surgir algln problema, procede ponerse en contacto en primer lugar con el proveedor del
equipo..

Swedish

"Utrustningen har godkints i enlighet med ridets beslut 98/482/EG for alleuropeisk anslutning som
enskild terminal till det allmint tillgingliga kopplade telenitet (PSTN). P4 grund av de skillnader som
finns mellan telenitet i olika linder utgdr godkannandet emellertid inte i sig s|alvl en absolut garanti

for att utrustningen kommer att fungera tillfredsstillande vid varje telenid unkt.

Om problem uppstar bor ni i forsta hand kontakta leverantdren av utrustningen.”
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ENERGY STAR-efterlevande produkt

ENERGY STAR ér ett samarbetsprogram mellan amerikanska
EPA (Environmental Protection Agency) och amerikanska
W energidepartementet for att hjélpa oss alla att spara pengar och

skydda miljon genom energieffektiva produkter och metoder.

3)

knapp pa tangentbordet.Alla ASUS-produkter som &r markta med ENERGY STAR-
logotypen efterlever ENERGY STAR-standarden, och funktionen for stromhantering
ar aktiverad som standard. Monitorn och datorn forsatts automatiskt i vila efter

10 och 30 minuter av anvandarinaktivitet. For att vdcka datorn klicka med musen
eller tryck pa ndgon knapp pa tangentbordet.

Ga till http://www.energy.gov/powermanagement for utforlig information om
stromhantering och dess fordelar for miljon. Du kan ocksa ga till http:/www.
energystar.gov for utforlig information om ENERGY STAR-samarbetsprogrammet.

OBS! Energy Star stods INTE av Freedos- och Linux-baserade produkter.
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Uppfyllelse och deklaration av globala
miljobestammelser

ASUS foljer det grona konstruktionskonceptet for konstruktion och tillverkning av
vara produkter och ser till att varje steg i produktens livscykel for en ASUS produkt
arilinje med globala miljobestdmmelser. Dessutom redovisar ASUS relevant
information baserat pa reglerande krav.

Se http://csr.asus.com/english/Compliance.htm fér information om redovisning
baserat pa de krav som ASUS uppfyller:

Japan JIS-C-0950 Materialdeklaration
EU REACH SVHC
Korea RoHS

ASUS atervinning / Atertagningstjanst

ASUS étervinning och atertagningsprogram kommer fran vart atagande for att
uppfylla den hogsta standarden for att skydda var miljo. Vi tror pa att tillhandahalla
|6sningar for vara kunder att kunna ta ansvar for atervinning av vara produkter,
batterier och andra komponenter samt férpackningsmaterial. Ga till http://csr.
asus.com/english/Takeback.htm fér detaljerad information om atervinning for
olika regioner.
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EC Declaration of Conformity

IN SEARCH OF INCREDIBLE

We, the

ASUSTeK COMPUTER INC

Address:

4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAWAN

in Europe:

ASUS COMPUTER GmbH

Address, City:

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Country: GERMANY
declare the following apparatus:
Product name : Mobile Dock

Model name :

T100H Mobile Dock, R104H Mobile Dock,
H100H Mobile Dock

conform with the essential requirement

[X2004/108/EC-EMC Directive

ts of the following directives:

[X] EN 55022:2010+AC:2011
[X] EN 61000-3-2:2006+A2:2009
[ EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

EN'55024:2010
EN 61000-3-3:2008
EN 55020:2007+A11:2011

OXX

[11999/5/EC-R&TTE Directive
EN 300 328 V1 .8.1(2012-06)
EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08)
N 300 440-2 V1.4.1(2010-08)
N 301 511 V9.0.2(2003-03)
N 301 908-1 V5.2.1(2011-05)
N 301 908-2 V5.2.1(2011-07)
N 301 893 V1.7.1(2012-06)
N 302 544-2 V1.1.1(2009-01)
N 302 623 V1.1.1(2009-01)
N 50360:2001

[ EN 62479:2010

[ EN 50385:2002

[ EN 62311:2008

[X2006/95/EC-LVD Direx

mommmmmm

[m]
]
]
[m|
[m|
[m|
[m|
]
]
]

N 301 489-1 V1.9.2(2011-09)
N 301 489-3 V1.4.1(2002-08)
N 301 489-4 V1.4.1(2009-05)

N 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
N 301 489-17 VV2.2.1(2012-09)
N 301 489-24 V1. -
N 302 326-2 V1.2.2(2007-06)
N 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
N 301 357-2 V1.4.1(2008-11)
N 302 291-1 V1.1.1(2005-07)
N 302 291-2 V1.1.1(2005-07)
N 50566:2013

DO0O000000000

Ei
El
El
El
El
El
El
El
El
El
El
El
El

e
[ EN 60950-1: 2006 / A12: 2011
[X] EN 60950-1: 2006 / A2: 2013

] EN 60065:2002 / A12: 2011 ‘

[J2009/125/EC-ErP Directive

’ [ Regulation (EC) No. 1275/2008

] Regulation (EC) No. 278/2009
] Regulation (EU) No. 617/2013

O Regulation (EC) No. 642/2009
[X2011/65/EU-RoHS Directive

Declaration Date: 03/08/2015

Year to begin affixing CE marking: 2015

Ver. 150326

-

(EC conformity marking)

Position : CEO
Name: Jerry Shen
Signature :
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EC Declaration of Conformity ﬂ Em

We, the undersigned,

ASUSTeK COMPUTER INC.

Address: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN

Authorized live in Europe: ASUS COMPUTER GmbH

Address, City: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Country: GERMANY
declare the following apparatus:
[ Product name : [ ASUS Tablet |
[ Model name : | T100H, R104H, H100H |

conform with the essential requirements of the following directives:
[<12004/108/EC-EMC Directive

[X] EN 55022:2010+AC:2011, Class B X EN 55024:2010
[X] EN 61000-3-2:2014,Class A X EN 61000-3-3:2013
L] EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 ] EN 55020:2007+A11:2011

[<11999/5/EC-R&TTE Directive
B EN 300 328 V1.9.1(2015-02)
B EN 301 893 V1.7.1(2012-06)

EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08)

EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08)

EN 301 511 V9.0.2(2003-03)

EN 301 908-1 V6.2.1(2013-04)

EN 301 908-2 V6.2.1(2013-10)

EN 301 908-13 V6.2.1(2013-10)

EN 50360:2001

EN 62479:2010

EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)
EN 301 489-3 V1.6.1(2013-08)
EN 301 489-4 V1.4.1(2009-05)
EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09)
EN 301 489-24 V1.5.1(2010-10)
EN 302 291-1 V1.1.1(2005-07)
EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07)
EN 50566:2013 / AC:2014

EN 50332-1:2000

EN 50332-2:2003

XOOOOOOO|

il
m
2
2
I
8
5
8
3
DONOOCORO000R|

[ _EN 62311:2008
[X2006/95/EC-LVD Directive

[ EN 60950-1: 2006 / A12: 2011
‘ [X EN 60950-1: 2006 / A2: 2013
[12009/125/EC-ErP Directive

O Regulation (EC) No. 1275/2008 X Regulation (EC) No. 278/2009
‘ [ Regulation (EC) No. 6422009 ‘& Regulation (EU) No. 617/2013

[m]

EN 60065:2002 / A12: 2011 ‘

Ver. 150326

(EC conformity marking)

Position: CEO
Name: Jerry Shen

Declaration Date: 03/08/2015
Year to begin affixing CE marking: 2015 Signature :
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